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ΕΔΊΔ 

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ε Ι Α 
ΥΠΗΡΕΣΙΑ Φ Ι Λ Ο Τ Ε Λ Ι Σ Μ Ο Υ 

ΟΔΟΣ Α Ι Ο Λ Ο Υ 100 — Α Θ Η Ν Α Ι 131 

P O S T E S H E L L E N I Q U E S 
S E R V I C E P H I L A T E L I Q U E 

100 R U E E O L O U — A T H E N E S 131 

H E L L E N I C P O S T O F F I C E 
P H I L A T E L I C S E R V I C E 

100 A I O L O U S T R E E T , A T H E N S 131 

G R I E C H I S C H E P O S T 
P H I L A T E L I S T I S C H E R D I E N S T 

A O L O U S T R A S S E 100 — A T H E N 131 

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Σ Η Μ Α Α Ν Α Μ Ν Η Σ Τ Ι Κ Η Σ ΣΕΙΡΑΣ 
« Κ Α Σ Τ Ρ Α - Σ Π Η Λ Α Ι Α - Γ Ε φ Υ Ρ Ι Α » 

S E R I E D E T I M B R E S C O M M E M O R A T I V E 
« C H A T E A U X - G R O T T E S - P O N T S » 

S T A M P S O F C O M M E M O R A T I V E S E T 
«CASTLES-CAVES-BRIDGES» 

G E D E N K M A P K E M S E R I E 
« B U R G E N - H O H L E N - B R U C K E N » 



Κ Λ Α Σ Ε Ι Σ - Π Ο Σ Ο Τ Η Τ Ε Σ - Π Α Ρ Α Σ Τ Α Σ Ε Ι Σ 

Κλάση δραχ. 4 τεμάχια 4 .000.000 Α ρ χ α ί ο κάστρο Αίγοσθέ-
νων 

» » 6 » 5.000.000 Βυζαντινό κάστρο Θεσσα­
λονίκης 

» » 8 » 7.000.000 Σπήλαιο Περάματος Ι ω ­
αννίνων 

» » 10 » 5.000.000 Σπήλαιο Διροϋ Μάνης 
» » 14 » 6.200.000 Γεφύρι της "Αρτας 
» » 20 » 800.000 Γεφύρι Καλογήρου Ηπε ί ­

ρου 

Δ ΙΑΣΤΑΣΕΙΣ-ΑΠΟΔΟΣΗ: 26 χ 36,5 χιλ. σε φύλλα των 50 τεμα­
χίων 

ΣΧΕΔΙΑΣΗ-ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗ: Β. Κωνσταντ ινέα-Π. Γράββαλος 

ΜΕΘΟΔΟΣ ΕΚΤΥΠΩΣΕΩΣ: Πολυχρωμία ( O F F S E T ) 

ΕΚΤΥΠΩΣΗ: Γραφικοί Τέχναι «ΑΣΠΙΩΤΗ ΕΛΚΑ» ΑΕ. Α θ ή ν α ι 

Κ Υ Κ Λ Ο Φ Ο Ρ Ι Α - Π Ω Λ Η Σ Η : Θά κυκλοφορήσουν στις 1 5 Μαρτ ίου 
1980 και θά πωλούνται μέχρι τις 14 .3 .1981 , έκτος αν εξαντληθούν 
νωρίτερα. 

ΦΑΚΕΛΟΙ ΠΡΩΤΗΣ ΗΜΕΡΑΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ: Θά εκδοθούν 
και θά έχουν σάν παράσταση τό κάστρο τοΰ Λυκούργου Λογο­
θέτη, άπό τό Πυθαγόρειο τής Σάμου, θά πωλούνται δέ πρός 66 
δραχμές ό καθένας. 

ΔΙΑΘΕΣΗ φ.Π.Η.Κ.: Μέ προεγγραφές στα κατά τόπους Ταχυ­
δρομικά Γραφεία άπό 1 έως και 29.2.1980. Θά πωλούνται επί­
σης σέ μικροποσότητες (μέχρι 5) άπό τό Κεντρικό φ ιλοτελ ικό 
Γραφείο έπί 15 ήμερες άπό τής πρώτης ημέρας κυκλοφορίας, 
έκτος άν εξαντληθούν νωρίτερα. 

Τά κάστρα τής Ελλάδος γραφικά και επιβλητικά, γεμάτα άπό τις 
παραδόσεις και τήν ιστορία τής πατρίδος μας, προκαλούν ιδιαί­
τερο ενδιαφέρον στοάς ξένους, άλλά και στους ντόπιους τουρί­
στες. Είναι τόσα πολλά και παρουσιάζουν τέτοια ποικιλία, ώστε 
ή πλήρης αξιοποίηση τους απαιτεί μεγάλη και πολύχρονη προ­
σπάθεια. Ό EOT, όσο τουλάχιστον του επιτρέπουν οί δυνατό­
τητες του, έχει καταρτίσει ένα ευρύ πρόγραμμα συντηρήσεως 
και αξιοποιήσεως των παραδοσιακών κτισμάτων τής χώρας, στα 
όποια περιλαμβάνονται τά κάστρα και τά φρούρια. 
Τά σπήλαια, πού μέχρι στιγμής έχουν ανακαλυφθεί στον τόπο 
μας, ξεπερνούν τά 6.200. Άπό αυτά τά 3.200 βρίσκονται στήν 
Κρήτη και τά 420 στήν Αττική. Τουριστικά έχουν αξιοποιηθεί 
9 σπήλαια και συγκεκριμένα, τό Κουτούκι (Αττική), ή 'Ανεμό-
τρυπα Πραμάντων και τό Πέραμα ("Ηπειρος), ή Δρογκαράτη 
και τό βαραθρώδες Λιμνοσπήλαιο Μελισσάνης (Κεφαλλονιά), 
ή Αγία Σοφία Μυλοποτάμου (Κύθηρα), ή "Αντίπαρος (Κυκλάδες), 
ή Βλυχάδα και ή "Αλεπότρυπα Διροϋ (Λακωνία). 
Τά γεφύρια τέλος, όπως και τά κάστρα, κρύβουν πολλές ιστορι­
κές σελίδες τοΰ τόπου μας. "Ομορφα κατασκευάσματα τής πα­
λιάς εποχής, όταν ή ευαισθησία και ή αισθητική είχαν τό προβά­
δισμα. Πολλά άπό τά γεφύρια τής Ελλάδος αποτελούν ανεκτί­
μητα στολίδια τής γής μας. Και πρέπει μέ κάθε τρόπο νά τά δια­
φυλάξουμε άπό τον φθοροποιό χρόνο. 

Τά Ελληνικά Ταχυδρομεία, μέ τήν έκδοση τους αυτή, συμβάλ­
λουν σημαντικά στήν προσπάθεια διατηρήσεως και άξιοποιή-



σεως τών παραδοσιακών κτισμάτων τής χώρας. Γιατί είναι 
αναμφισβήτητο γεγονός ότι τό γραμματόσημο έχει τήν μοναδική 
ικανότητα να δημιουργεί ιδέες και γνώσεις, μέ τήν χρησιμοποίη­
ση οπτικών ερεθισμάτων, πού δέν κουράζουν. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΑΣΚΑΛΑΚΗΣ 
Πρόεδρος EOT 

V A L E U R S - Q U A N T I T E S - R E P R E S E N T A T I O I M S 

Valeur Drachmes 4 — 4.000.000 de pieces Ancien chateau, d' 
Aegostheni 
Valeur Drachmes 6 — 5,000,000 de pieces Chateau byzantin, 
de Thessaloniki 
Valeur Drachmes 8 — 7,000,000 de pieces Grotte de Perama, 
loannina 
Valeur Drachmes 10 — 5,000.000 de pieces Grotte de Dyros, 
Mani 
Valeur Drachmes 14 — 6,200,000 de pieces Pont dAr ta 
Valeur Drachmes 20 — 800,000 de pieces Pont de Kalogiros, 
Epire 

D I M E N S I O N - P R E S E N T A T I O N 26 χ 36,5 mm en feuilles de 
50 pieces 

D E S S I N - A D A P T A T I O N : V. Constantinea — P. Gravalos 

P R O C E D E D ' I M P R E S S I O N : Polychromie offset 

I M P R E S S I O N : Arts graphiques «Aspioti Elka» S.A. Athenes. 

C I R C U L A T I O N - V E N T E : Les timbres seront mis en circulation 
le 15 mars 1980 et seront en vente jusqu'au 14 mars 1 9 8 1 , a 
moins d'epuisement anticipe. 

E N V E L O P P E S DU P R E M I E R J O U R DE C I R C U L A T I O N : Elles 
seront emises et representeront le chateau de Lycourgos Logo-
thetis de Pythagorion Samos, et seront vendues a raison de 66 
drachmes I'une. 

V E N T E D E S E N V E L O P P E S DU P R E M I E R J O U R C E C I R C U L A ­
T I O N : Par abonnement aux bureaux de poste locaux du ler au 
29 fevrier 1980. Les enveloppes seront egalement vendues en 
petites quantites ( jusqu'au nombre de cinq) aupres du Bureau 
Philatelique Central pendant 15 jours a partir du premier jour 
de circulation a moins d'epuisement anticipe. 

Les chateaux grecs, pittoresques et imposants, temoins des tra­
ditions et de I'histoire de notre pays, sont d'un interet tout par-
ticulier pour les touristes etrangers, mais grecs aussi. Leur nombre 
et leur variete sont si grands que leur mise en valeur complete 
exige un long et grand effort. L'O.N. T.H., dans la mesure au moins 
de ses possibilites, a etabli un vaste plan de conservation et de 



mise en valeur des bailments traditionels du pays, dans lesquels 
sont compris les chateaux et les forts. 
Les grottes decouvertes jusqu'a present dans notre pays, depas-
sent le nombre de 6,200 dont les 3.200 se trouvent en Crete et 
les 420 en Attique, 9 grottes ont ete mises en valeur du point de 
vue touristique, a savoir Koutouki (Attique), Anemotrypa Praman-
tos et Perama (Epire), Drogarati et la grotte du lac de Melissani 
(Cephalonie), Aghia Sofia Mylopotamos (Cuthere), Antiparos 
(Cyclades), Vlichada et Alepotrypa de Dyros (Laconie). 
Enfin les ponts, tout comme les chateaux ont ecrit plusieurs 
pages de I'histoire de notre pays. Ce sont de belles constructions 
d'une epoque revolue oil dominaient la sensibilite du gout et de 
I'esthetique. Plusieurs des ponts grecs sont des bijoux precieux 
de notre pays. Nous devons, par consequent, a tout prix les sauve-
garder du ravage du temps. 
Les Posies Helleniques, avec la presente emission, constribueront 
de facon considerable a Γ effort de conservation et de mise en 
valeur des bailments traditionnels du pays car il est incontestable 
que le timbre possede la qualite unique de creer des idees et de 
fournir des connaissances, a /'aide de stimulants visuels, qui 
ne fatiguent pas. 

GEORGE D. DASKALAKIS 
President de ΙΌΝΤΗ 

C A T E G O R Y - Q U A N T I T Y - D E S I G N 

4 drachmae 4,000,000 pieces Ancient castle of Aegosthena 
6 drachmae 5,000,000 pieces Byzantine castle of Thessaloniki 
8 drachmae 7,000,000 pieces Cave of Perama loannina 

10 drachmae 5,000,000 pieces Cave of Dyros, Mani 
14 drachmae 6,200,000 pieces Arta bridge 
20 drachmae 800,000 pieces Kalogiros bridge, Epirus 

The castles of Greece, picturesque and majestic, full of our 
traditions and history, are of special interest to both foreign and 
Greek visitors. They are so many that intensive and long efforts 
will be needed for their full development. The Hellenic Tourist 
Organization, has set up a large programme for the conservation 
and development of Greek traditional structures which include 
castles and forts. 
The caves that have been discovered in Greece to date exceed 
6.200. Of these 3200 are in Crete and 420 in Attica. Nine caves 
have been developed for tourist purposes, Koutouki (Attica), 
Anemotrypa (Pramanta) and Perama (Epirus), Drongarati and 
the lake cave of Melissani (Cephalonia), Aghia Sophia of My­
lopotamos (Cythera), Antiparos (Cyclades), Vlyhada and Ale­
potrypa of Diros (Laconia). 
The bridges finally, like the castles, are associated to many impor­
tant moments in our country's history. They are beautiful structures 
of old times when sensitivity and a sense of beauty prevailed. 
Many of these bridges are priceless jewels of our country and 
should therefore be preserved from the destruction of time. 
With this new issue, the Greek Post Office will conrtibute signi­
ficantly to the overall effort for the preservation and promotion 
of our traditional structures. There is no doubt that stamps are 
an instrument for the cultivation of ideas and knowledge, 
through visual stimuli that do not tire. 

Darstellung die Burg von Lykourgos Logothetis haben, von 
Pythagoreion auf Samos und werden zu 66 Dr. pro Stuck ver-
kauft. 
V E R K A U F D E R E R S T T A G U M S C H L A G E : Mit Subskription bei 
den lokalen Postamtern vom 1 . bis 29.2.1980. 
Sie werden auch in kleinen Mengen (bis zu 5 ) vom zentralen Buro 
fur Philatelie 15 Tage lang ab dem ersten Tag verkauft, ausser 
wenn fruher vergriffen. 

Die Burgen Griechenlands, malerisch und erhaben, vol/ von 
Tradition und Geschichte unserer Heimat, rufen das bespndere 
Inreresse bei den Fremden hervor, aber auch bei den einheimischen 
Touristen. Sie sind so zahlreich und so vie/fa/tig, dass ihre voile 
Ausnutzung grosse und lange Bemuhungen erfordert. Die grie-
chische Zentrale fur Fremderverkehr, soweit es die Moglichkeiten 
erlauben, hat ein Programm fur die Erhaltung und Ausnutzung der 
traditionellen Gebaude des Landes geschaffen, in dem sich Burgen 
und Kastelle befinden. 
Die Hohlen, die bisher in unserem Land entdeckt warden sind 
mehr als 6.200. Von diesen befinden sich 3.200 auf Kreta und 420 
in Attika. Fur den Tourismus wurden 9 Hohlen ershclossen und 
konkret, Koutouki (Attika), Anemotrypa Pramanton und Perama 
(Epirus), Drogaratai und Warathrodes Limnospilaeo Melissanis 
(Kefallonia), Aghia Sofia Mylopotamou (Kythira), Antiparos 
(Kyk/aden) V/ychada und Alepotrypa Dirou (Lakonien). 
Die BrOcken schliess/ich, wie auch die Burgen bergen viele hi-
storische Seiten unseres Landes. Schone Bauten der alten Epoche, 
als das Gefuhl und die Aesthetik noch bevorzugt wurden. Viele 
von den Brucken Griechenlands sind unschatzbare Schmuck-
stucke unseres Landes. Und wir miissen sie vor der Zerstorung 
der Zeit bewahren. 
Die griechische Post wird mit ihrer Ausgabe bedeutend fur das 
Bemuhen der Erhaltung und Verwertung der traditionellen 

GEORGE D. DASKALAKIS 
ΝΤΟ President 

W E R T E - M E N G E N - A B B I L D U N G E N 

Drachmen 4 Stuck 4.000.000 Antike Burg Ahosthena 
» 6 8 » 5.000.000 Byzantinische Burg Thes ­

saloniki 
» 8 » 7.000.000 Hohle Perama, Joann ina 
» 10 » 5.000.000 Hohle Dirou Mani 
» 14 » 6.200.000 Brucke von Arta 
» 20 » 800.000 Brucke Kalogirou Epirus 

F O R M A T : 26 χ 36,5 mm auf Bogen zu 50 Stuck 

E N T W U R F - A N P A S S U N G : V. Konstantinea P. Gravvalos 

D R U C K V E R F A H R E N : Vielfarbiges Offset 

D R U C K : Graf ische Kiinste A S P I O T I - E L K A A . G . A T H E N 

U M L A U F - V E R K A U F : Die Marken werden am 15. Marz 1980 in 
Umlauf gesetzt und werden bis 14.3.1981 werkauft, bis sie 
ausverkauft sind. 

E R S T T A G U M S C H L A F E : werden herausgegeben und werden als 

Gebaude des Landes beitragen. Denn es ist eine unzweifelbare 
Tatsache, dass die Briefmarke die einzig artige Fahigkeit hat Ideen 
und Wissen zu schaffen mit der Verwendung des optischen 
Anreizes, der den Samm/er nicht ermudet. 

GEORG DASKALAKIS 
President des EOT 

(Griech. Zentrale fur Fremdenverkehr) 

S I Z E - F O R M A T : 26 χ 36,5 mm in 50 pieces sheets 

D E S I G N - A D A P T A T I O N : V. Constantinea — P. Gravalos 

P R I N T I N G M E T H O D : Mult i-coloured offset 

P R I N T E D B Y : «ASPIOTI-ELKA» Graphic Arts Ltd. 

C I R C U L A T I O N - S A L E : The stamps wil l be released on 1 5 March 
1 980 and wi l l remain on sale until 14 March 1 981 unless previously 
sold out. 

F I R S T D A Y C O V E R S : F D C s wi l l be issued depicting the castle 
of Lycourgos Logothetis, from the Pythagoreion of Samos, and 
wi l l be sold for 66 drachmae each. 

S A L E OF F D C s : By subscription at local post offices from 1 to 
29 February 1 980. They wi l l also be sold in small quantities (up 
to 5) at the Central Philatelic Office for 15 days from the first day 
of release, unless previously sold out. 


